MOTOWORLD

MINOIL 2T

ES. Es un lubricante mineral para motores de dos-tiempos de motocicletas. Su baja viscosidad facilita el
engrase de todas las piezas del motor, y ademas ofrece una muy buena proteccion y limpieza del
motor, evitando la formacién de depdésitos.

EN. It is a mineral lubricant for two-stroke motorcycle engines. Its low viscosity facilitates lubrication g |
of all engine parts and also provides excellent protection and engine cleanliness, preventing
deposit formation. W

FR. C'est un lubrifiant minéral pour moteurs de motos a deux temps. Sa faible viscosité facilite la lubrifica- D * %N
tion de toutes les piéces du moteur et offre également une excellente protection et propreté du moteur, ju\wi‘“?‘g
empéchant la formation de dépbts. E“& 2

DE. Es ist ein mineralisches Schmiermittel fir Zweitakt-Motorradmotoren. Seine niedrige Viskositat erleich-
tert die Schmierung aller Motorteile und bietet auBerdem einen hervorragenden Schutz und Sauberkeit
des Motors, wodurch Ablagerungen vermieden werden.

IT. E un lubrificante minerale per motori a due tempi di motociclette. La sua bassa viscosita facilita la lubri-
ficazione di tutte le parti del motore e offre anche un'eccellente protezione e pulizia del motore, preve-
nendo la formazione di depositi.

PT. E um lubrificante mineral para motores de motocicletas de dois tempos. Sua baixa viscosidade facilita
a lubrificacéo de todas as partes do motor e também oferece excelente protecao e limpeza do motor,
evitando a formacao de depdsitos.

RU. 370 MyHepasibHas cMaska [/ OBYXTakTHbIX ABMratesiell MOTOUMKIIOB. Huskas BASKOCTb obferyaet
cMasKy BCex OeTaneil OBurartenis, a Takke 06ecrneqvBaeT OT/INMYHYIO 3alluuTy U YACTOTY ABurartens,
npenoTBpaLLas 06pasoBaHne OTIIOKEHNIA.

DOSIS DE EMPLEO / DOSAGE:
5% - 10%
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PRESENTACIQN / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTACAO / MPE3EHTALUA

.....

SRS
[EY

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS, 1LT

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

API'TB
JASO FB
ISO-L-EGB

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 10 -1
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 100
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 125
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -22
COLOUR AMBAR
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANGCA E HIGIENE / BESOMACHOCTb U TUTUEHA

ke

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada. |
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas. PRERATOR
Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not W

be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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